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Nru. 228

ATT DWAR IR-REĠISTRAZZJONI
TA’ ARTIJIET

(KAP. 296)

Avviż li Hemm il-Ħsieb li Titoli ta’ Art Jiġu 
Rreġistrati

B’DAN qed navża li jien irċevejt l-applikazzjonijiet li 
ġejjin għar-reġistrazzjoni ta’ titoli ta’ art deskritti hawn taħt 
minn:

No. 228

LAND REGISTRATION ACT

(CAP. 296)

Notice of Intention to Register Titles to Land

NOTICE is hereby given that I have received the 
following applications to register titles to land described 
below from:

Lokalità	 Proprjetà	 Applikant	 Identifikazzjoni       LR-A 
Locality	 Property	 Applicant	 Identification          LR-A

Birkirkara Korrezzjoni ta’ LRA1528/2004.
B’dan qed navża li rċevejt mingħand in-Nutar 
Reuben Debono applikazzjoni LRA188/2017, 
korrezzjoni tal-pjanta relevanti;

Stephen Scerri 178584M LRA188/17

Birkirkara Correction of LRA1528/04.
I am hereby giving notice that I have received 
from Notary Reuben Debono application 
LRA188/2017, a correction of the relevant site 
plan;

Birkirkara ½ indviż tal-fond Nru. 16, Sqaq il-Vitorja; Antonia Borg LRA353/17
Birkirkara ½ undivided share of tenement No. 16, Sqaq 

il-Vitorja; 
Birkirkara Il-fond Nru. 16, Sqaq il-Vitorja; Jonathan Pace et 248874M LRA354/17
Birkirkara Tenement No. 16, Sqaq il-Vitorja; 
Birżebbuġia Porzjon ta’ art fil-Qasam  Industrijali ta’ Ħal 

Far, tal-kejl ta’ 25000 m.k.;
Il-Gvern ta’ Malta LRA282/17

Birżebbuġia A portion of land in the Industrial Estate of Ħal 
Far, covering an area of 25000 s.m.;

The Government of 
Malta

Bormla Drittijiet ta’ kumpens fuq  in-nofs indiviż 
tal-appartament Nru. 1, fi blokk Nru. 17, Triq 
Hannover;

Il-Gvern ta’ Malta LRA566/17

Bormla Compensation rights on half undivided share of 
apartment No. 1, Block No. 17, Triq Hannover;

The Government of 
Malta

Bormla Il-fond Nru. 31, Triq Santa Helena; Angela Grima et 300137M LRA450/17
Bormla The tenement No. 31, Triq Santa Helena;
Furjana ½ indiviż mill-garaxx Nru. 19, qabel ħanut Nru. 

10, inkluż il-maħżen, Triq il-Konservatorju;
Il-fond Nru. 21, qabel Nru. 11, Triq il-
Konservatorju;

Polymath & Boffin 
Limited

C 51718 LRA342/17

Furjana ½ undivided share of the garage No. 19, 
formerly a shop No. 10, including store, Triq 
il-Konservatorju;
The tenement No. 21, formerly No. 11, Triq 
il-Konservatorju;

Furjana Korrezzjoni ta’ LRA2627/2011.
B’dan qed navża li rċevejt mingħand in-
Nutar Sharon Faith Farrugia applikazzjoni  
LRA517/2017, korrezzjoni tal-pjanta relevanti;

Joseph Azzopardi 
et

LRA517/17
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Lokalità	 Proprjetà	 Applikant	 Identifikazzjoni       LR-A 
Locality	 Property	 Applicant	 Identification          LR-A

Furjana Correction of  LRA2627/2011.
I am hereby giving notice that I have received 
from Notary Sharon Faith Farrugia application 
LRA517/2017, a correction of the relevant site 
plan;

Gżira L-utile dominju temporanju  tal-fond bil-gnien 
anness bl-isem ‘Villa Muscat’, Misraħ Turu 
Colombo, qabel Triq Reid;

Emanuel Psaila
Claudine Psaila

531655M
629556M

LRA255/17

Gżira The temporary utile dominium of tenement 
with the annexed garden named ‘Villa Muscat’, 
Misraħ Turu Colombo formerly Triq Reid;

Għargħur Porzjon diviż mill-għalqa ‘Ta’ Arpa’, Plot 7, 
tal-kejl ta’ 140.57 m.k., limiti ta’ Ħal Għargħur;

Carmel Camilleri
Claudette Camilleri 

372870M
521072M

LRA205/17

Għargħur A divided portion of the land ‘Ta’ Arpa’, Plot 7, 
covering an area of 140.57 s.m., limits of Ħal 
Għargħur;

Għargħur Korrezzjoni ta’ LRA3091/2005.
B’dan qed navża li rċevejt mingħand 
id-Divizjoni  tal-Compliance, Infurzar 
u Registrazzjoni ta’ Art applikazzjoni 
LRA218/2017, korrezzjoni tal-pjanta relevanti;

Il-Gvern ta’ Malta LRA218/17

Għargħur Correction of LRA3091/2005.
I am hereby giving notice that I have received 
from the Compliance, Enforcement and 
Land Registration Division application 
LRA218/2017, a correction of the relevant site 
plan;

The Government of 
Malta

LRA218/17

Ħ’Attard L-għalqa ‘Tan-Nigret’, aċċessibbli minn 
passaġġ komuni,  Triq Notabile, tal-kejl ta’ 
1124 m.k;

Giuseppe Bruno 
Olivier

LRA270/17

Ħ’Attard The field ‘Tan-Nigret’ accessible from a 
common pathway, Triq Notabile, covering an 
area of 1124 s.m.; 

Ħad-Dingli Id-dirett dominju temporanju ta’ porzoni art 
fil-Housing Estate, tal-kejl ta’ 16.5 m.k.;

Il-Gvern ta’ Malta LRA413/17

Ħad-Dingli The temporary direct dominium of a portion 
of land in Housing Estate, covering an area of 
16.5 s.m.;

The Government of 
Malta

Ħad-Dingli Id-dirett dominju temporanju ta’ porzoni art fil-
Housing Estate, tal-kejl ta’ 16.5 m.k.;

Il-Gvern ta’ Malta LRA414/17

Ħad-Dingli The temporary direct dominium of a portion 
of land in Housing Estate, covering an area of 
16.5 s.m.;

The Government of 
Malta

Ħad-Dingli Id-dirett dominju temporanju ta’ porzoni art 
fil-Housing Estate, tal-kejl ta’ 16.5 m.k.;

Il-Gvern ta’ Malta LRA415/17

Ħad-Dingli The temporary direct dominium of a portion 
of land in Housing Estate, covering an area of 
16.5 s.m.;

The Government of 
Malta

Ħad-Dingli Id-dirett dominju temporanju ta’ porzoni art 
fil-Housing Estate, tal-kejl ta’ 16.5 m.k.;

Il-Gvern ta’ Malta LRA416/17
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Lokalità	 Proprjetà	 Applikant	 Identifikazzjoni       LR-A 
Locality	 Property	 Applicant	 Identification          LR-A

Ħad-Dingli The temporary direct dominium of a portion of 
land in Housing Estate, covering an area 
of 16.5 s.m.;

The Government of 
Malta

Ħad-Dingli Id-dirett dominju temporanju ta’ porzoni art 
fil-Housing Estate, tal-kejl ta’ 16.5 m.k.;

Il-Gvern ta’ Malta LRA417/17

Ħad-Dingli The temporary direct dominium of a portion 
of land in Housing Estate, covering an area 
of 16.5 s.m.;

The Government of 
Malta

Ħad-Dingli Id-dirett dominju temporanju ta’ porzoni art 
fil-Housing Estate, tal-kejl ta’ 16.5 m.k.;

Il-Gvern ta’ Malta LRA418/17

Ħad-Dingli The temporary direct dominium of a portion 
of land in Housing Estate, covering an area 
of 16.5 s.m.;

The Government of 
Malta

Ħad-Dingli Id-dirett dominju temporanju ta’ porzoni art 
fil-Housing Estate, tal-kejl ta’ 16.5 m.k.;

Il-Gvern ta’ Malta LRA419/17

Ħad-Dingli The temporary direct dominium of a portion 
of land in Housing Estate, covering an area 
of 16.5 s.m.;

The Government of 
Malta

Ħad-Dingli Id-dirett dominju temporanju ta’ porzoni art 
fil-Housing Estate, tal-kejl ta’ 16.5 m.k.;

Il-Gvern ta’ Malta LRA420/17

Ħad-Dingli The temporary direct dominium of a portion 
of land in Housing Estate, covering an area 
of 16.5 s.m.;

The Government of 
Malta

Ħad-Dingli Id-dirett dominju temporanju ta’ porzjon art, 
fi spazju pubbliku fi Triq Pawlu Ebejer, tal-kejl 
ta’ 16.5 m.k.;

Il-Gvern ta’ Malta LRA466/17

Ħad-Dingli The temporary direct dominium of a portion 
of land, in a public space in Triq Pawlu 
Ebejer, covering an area of 16.5 s.m.;

The Government of 
Malta

Ħad-Dingli Id-dirett dominju temporanju ta’ porzjon art 
fil-Housing Estate, tal-kejl ta’ 16.5 m.k.

Il-Gvern ta’ Malta LRA467/17

Ħad-Dingli The temporary direct dominium of a portion 
of land in the Housing Estate, covering an 
area of 16.5 s.m.;

The Government of 
Malta

Ħad-Dingli Id-dirett dominju temporanju ta’ porzjon art 
fil-Housing Estate, tal-kejl ta’ 16.5 m.k.

Il-Gvern ta’ Malta LRA468/17

Ħad-Dingli The temporary direct dominium of a portion 
of land in the Housing Estate, covering an 
area of 16.5 s.m.;

The Government of 
Malta

Ħad-Dingli Id-dirett dominju temporanju ta’ porzjon art 
fil-Housing Estate, tal-kejl ta’ 16.5 m.k.

Il-Gvern ta’ Malta LRA469/17

Ħad-Dingli The temporary direct dominium of a portion 
of land in the Housing Estate, covering an 
area of 16.5 s.m.;

The Government of 
Malta

Ħad-Dingli Id-dirett dominju temporanju ta’ porzjon art 
fil-Housing Estate, tal-kejl ta’ 16.5 m.k.

Il-Gvern ta’ Malta LRA470/17

Ħad-Dingli The temporary direct dominium of a portion 
of land in the Housing Estate, covering an 
area of 16.5 s.m.;

The Government of 
Malta

Ħad-Dingli Id-dirett dominju temporanju ta’ porzjon art 
fil-Housing Estate, tal-kejl ta’ 16.5 m.k.

Il-Gvern ta’ Malta LRA471/17
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Lokalità	 Proprjetà	 Applikant	 Identifikazzjoni       LR-A 
Locality	 Property	 Applicant	 Identification          LR-A

Ħad-Dingli The temporary direct dominium of a portion 
of land in the Housing Estate, covering an 
area of 16.5 s.m.

The Government of 
Malta

Ħad-Dingli ½ indiviż tal-garaxx bl-isem ‘Saint Joseph’, 
Triq il-Maddalena;

Cristina Vella 364930M LRA473/17

Ħad-Dingli ½ undivided share of the garage named ‘Saint 
Joseph’, Triq il-Maddalena;

Ħad-Dingli Korrezzjoni ta’ LRA1977/2016.
B’dan qed navża li rċevejt mingħand it-
Taqsima Proprjetà tal-Gvern applikazzjoni 
LRA421/17,  korrezzjoni tal-pjanta relevanti;

Il-Gvern ta’ Malta LRA421/17

Ħad-Dingli Correction of LRA1977/2016.
I am hereby giving notice that I have received 
from the Government Property Division 
application LRA421/17, a correction of the 
relevant site plan;

The Government of 
Malta

Ħad-Dingli Id-dirett dominju temporanju ta’ porzjon art 
fil-Housing Estate, tal-kejl ta’ 16.5 m.k.

Il-Gvern ta’ Malta LRA506/17

Ħad-Dingli The temporary direct dominium of a portion 
of land in the Housing Estate, covering an 
area of 16.5 s.m.;

The Government of 
Malta

Ħad-Dingli Id-dirett dominju temporanju ta’ porzjon art 
fil-Housing Estate, tal-kejl ta’ 16.5 m.k.

Il-Gvern ta’ Malta LRA507/17

Ħad-Dingli The temporary direct dominium of a portion 
of land in the Housing Estate, covering an 
area of 16.5 s.m.;

The Government of 
Malta

Ħad-Dingli Id-dirett dominju temporanju ta’ porzjon art 
fil-Housing Estate, tal-kejl ta’ 16.5 m.k.

Il-Gvern ta’ Malta LRA508/17

Ħad-Dingli The temporary direct dominium of a portion 
of land in the Housing Estate, covering an 
area of 16.5 s.m.;

The Government of 
Malta

Ħal Balzan Il-fond terran bin-Nru. 37 bl-isem ‘Iris, 
Triq it-Tabib Zammit;

Paola Gauci et LRA410/17

Ħal Balzan The groundfloor  tenement No. 37 named 
‘Iris’, Triq it-Tabib Zammit; 

Ħal Balzan Il-fond terran bin-Nru. 37 bl-isem ‘Iris, Triq 
it-Tabib Zammit;

Paul Portelli
Pier Portelli

563361M
76972M

LRA410/17

Ħal Balzan The ground floor tenement No. 37 named 
‘Iris’, Triq it-Tabib Zammit; 

Ħal Għaxaq L-utile dominju perpetwu tal-fond Nru. 10 
bl-isem ‘Gawhra’ qabel ‘Fidarina’ u issa 
bl-isem ġdid    ‘Mikayla’, Triq il-Barbazzal;

Rita Farrugia 280574M LRA393/17

Ħal Għaxaq The perpetual utile dominium of tenement No. 
10 named ‘Gawhra’ previously ‘Fidarina’ and 
now new name ‘Mikayla’, Triq il-Barbazzal; 

Ħal Luqa Drittijiet ta’ kumpens fuq porzjon art, limiti ta’ 
Ħal Luqa, tal-kejl ta’ 337 m.k.

Il-Gvern ta’ Malta LRA559/17

Ħal Luqa Compensation rights of a portion of land, limits 
of Ħal Luqa, covering an area of 337 s.m.;

The Government of 
Malta
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Lokalità	 Proprjetà	 Applikant	 Identifikazzjoni       LR-A 
Locality	 Property	 Applicant	 Identification          LR-A

Ħal Qormi Id-dirett dominju perpetwu tal-fond Nru. 149 
bl-isem ‘Angel’ qabel ‘Santa Rita A’ u l-garaxx 
bin-Nru. 151, Triq il-Vitorja;

George Agius 636858M LRA192/17

Ħal Qormi The perpetual direct dominium of the tenement 
No. 149 named ‘Angel’ previously ‘Santa Rita 
A’ and the garage No. 151, Triq il-Vitorja; 

Ħal Qormi Il-fond Nru. 17 bl-isem ‘Dancar’, Triq 
il-Vitorja,  inkluzi l-garaxx u l-arja;

Justin Fava
Margaret Hili

219091M
310394M

LRA390/17

Ħal Qormi The tenement No. 17, named ‘Dancar’, Triq 
il-Vitorja, including the garage and airspace;

Ħal Qormi 1/24 indiviż mill-għalqa , f’Tal-Ħandaq, 
tal-kejl ta’ 2390 m.k.;

Josephine Portelli 
et

LRA430/17

Ħal Qormi 1/24 undivided share of the field, at 
Tal-Ħandaq, covering an area of 2390 s.m.;

Ħal Qormi Il-garaxx bin-Nru. 146 bl-isem ‘Vox’, 
Triq il-Vitorja;

George Aquilina LRA472/17

Ħal Qormi The garage No. 146 named ‘Vox’, 
Triq il-Vitorja;

Ħal Qormi Il-garaxx Nru. 86, Triq Ġużè Duca; Darren Debattista
Danika Zarb

548690M
381094M

LRA523/17

Ħal Qormi The garage No. 86, Triq Ġużè Duca;
Ħal Qormi Id-dirett dominju perpetwu tal-mezzanin 

Nru. 6, inkluża parti diviża tal-bejt u l-arja, 
Triq il-Għasel;

Jean Claude 
Gravina
Katia Spiteri

562186M
115382M

LRA545/17

Ħal Qormi The perpetual direct dominium of maisonette 
No. 6, included a divided portion of the roof 
and airspace, Triq il-Għasel;

Ħaż-Żabbar Id-dirett dominju perpetwu tal-fond Nru. 9 
(qabel Nru. 9 u 11) mibni fuq l-art 
‘Tal-Bajjada’, Triq il-Vittorja;

Il-Gvern ta’ Malta LRA306/17

Ħaż-Żabbar The perpetual direct dominium of tenement 
No. 9 (previously No. 9 and 11), built on the 
land ‘Tal-Bajjada’, Triq il-Vittorja;

The Government of 
Malta

Ħaż-Żebbuġ Porzjon ta’ art fil-limiti ta’ Ħaż-Żebbuġ, 
tal-kejl ta’ 354 m.k.;

Il-Gvern ta’ Malta LRA268/17

Ħaż-Żebbuġ A portion of land in the limits of Ħaż-Żebbuġ, 
covering an area of 354 s.m.;

The Government of 
Malta

Ħaż-Żebbuġ 2 plots adjacenti u kontigwi formanti parti 
minn art akbar imsejħa ‘Tal-Gandlora’, inkluża 
l-parti stradali , Triq Luigi Fontana;

CAF Properties 
Limited

C76990 LRA280/17

Ħaż-Żebbuġ 2 adjacent and adjoining plots forming part of 
a larger land plot known as ‘Tal-Gandlora’, 
including the raod area, Triq Luigi Fontana; 

Ħaż-Żebbuġ 59/252 parti indiviża mill-għalqa ‘Tal-Ħlas’ 
fil-limiti ta’ Ħaż-Żebbuġ/Ħal Qormi;

Saviour Pisani 964644M LRA309/17

Ħaż-Żebbuġ 59/252 undivided share of the field ‘Tal-Ħlas, 
limits of Ħaż-Żebbuġ/ Ħal Qormi;

Ħaż-Żebbuġ 118/504 parti indiviża mill-għalqa ‘Tal-Ħlas’ 
fil-limiti ta’ Ħaż-Żebbuġ/ Ħal Qormi, tal-kejl 
ta’ 843 m.k.;

Andrew Grech et  186673M LRA310/17
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Lokalità	 Proprjetà	 Applikant	 Identifikazzjoni       LR-A 
Locality	 Property	 Applicant	 Identification          LR-A

Ħaż-Żebbuġ 118/504  undivided share of the field ‘Tal-Ħlas, 
limits of Ħaż-Żebbuġ/ Ħal Qormi, covering an 
area of 843 s.m.;

Ħaż-Żebbuġ Għalqa ‘Tal-Ħlas’, fil-limiti ta’ Ħaż-Żebbuġ/ 
Ħal Qormi, tal-kejl ta’ 843 m.k.;

Andrew Grech et 186673M LRA311/17

Ħaż-Żebbuġ Field ‘Tal-Ħlas, limits of Ħaż-Żebbuġ/Qormi, 
covering an area of 843 s.m.;

Kalkara Id-dirett dominju perpetwu tal-appartament 
Nru. 3 fi blokk bl-isem ‘Saint Joseph Flats’ 
Nru. 24, Triq il-Mitħna;

Il-Gvern ta’ Malta LRA451/17

Kalkara The perpetual direct dominium of apartment 
No. 3, in a block named ‘Saint Joseph 
Flats’No. 24, Triq il-Mitħna;’

The Government of 
Malta

Kalkara Porzjon ta’ art, tal-kejl ta’ 73.5 m.k. Il-Gvern ta’ Malta LRA509/17
Kalkara A portion of land, covering an area of 73.5 

s.m.;
The Government of 
Malta

L-Iklin Porzjon mill-art ‘Għalqa Tal-Balal’, tal-kejl 
ta’ 2167 m.k.;

Il-Gvern ta’ Malta LRA297/17

L-Iklin A portion from the land ‘Għalqa Tal-Balal’, 
covering an area of 2167 s.m.;

The Government of 
Malta

L-Iklin Porzjon mill-art ‘Al Kwiet’, Triq il-Wied, 
tal-kejl ta’ 410 m.k.

Rapinett Kevin 
Jack Rapinett 
Felicia

284669M
315369M

LRA1350/14

L-Iklin A portion of the land ‘Al Kwiet’, Triq il-Wied, 
covering an area of 410 s.m.;  

Marsa L-utile dominju temporanju tan-½ indiviż 
tal-mezzanin bl-isem ‘Maursue’ Nru. 22 
(qabel 22A), Triq il-Pitkali;

Susan VerNo.n
Maurice Glynn

372663M LRA483/17

Marsa The temporary utile dominium of ½ undivided 
share of the maisonette named ‘Maursue’,
No. 22 (formerly 22A), Triq il-Pitkali;

Marsa L-utile dominju temporanju tan-½ indiviż 
tal-mezzanin bl-isem ‘Maursue’ Nru. 22 
(qabel 22A), Triq il-Pitkali;

Ernest Malcolm 
Glynn

 711533M LRA484/17

Marsa The temporary utile dominium of ½ undivided 
share of the maisonette named ‘Maursue’, 
No. 22 (formerly 22A), Triq il-Pitkali;

Mdina Il-fond Nru. 3, Triq Mesquita, inkluża 
l-arja u l-bejt;

Talus Limited C48329 LRA248/17

Mdina The tenement No.3, including airspace and 
roof, Triq Mesquita;

Mellieħa Id-dirett dominju perpetwu tal-appartament 
No. 4 u l-garaxx Nru. 116 fi blokk bl-isem 
‘Lyness Flats’, Triq l-Għerien;

Il-Gvern ta’ Malta LRA293/17

Mellieħa The perpetual direct dominium of apartment 
No. 4 and garage No. 116 in a block named 
‘Lyness Flats’, Triq l-Għerien;

The Government of 
Malta

Mġarr Porzjon diviż mill-art ‘Art Tal-Ilwieġen’, 
tal-kejl ta’ 966 m.k,;

Il-Gvern ta’ Malta LRA220/17

Mġarr A divided portion of the land ‘Art Tal-
Ilwieġen’, covering an area of 966 s.m.;

The Government of 
Malta
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Lokalità	 Proprjetà	 Applikant	 Identifikazzjoni       LR-A 
Locality	 Property	 Applicant	 Identification          LR-A

Mġarr Porzjon diviż mill-art ‘Art Tal-Ilwieġen’, 
tal-kejl ta’ 4050 m.k,;

Il-Gvern ta’ Malta LRA222/17

Mġarr A divided portion of the land ‘Art Tal-
Ilwieġen’, covering an area of 4050 s.m.;

The Government of 
Malta

Mġarr Porzjon diviż mill-art ‘Art Tal-Ilwieġen’, 
tal-kejl ta’ 2249 m.k,;

Il-Gvern ta’ Malta LRA223/17

Mġarr A divided portion of the land ‘Art Tal-
Ilwieġen’, covering an area of 2249 s.m.;

The Government of 
Malta

Mġarr Porzjon diviż mill-art ‘Art Tal-Ilwieġen’, 
tal-kejl ta’ 2180 m.k,;

Il-Gvern ta’ Malta LRA224/17

Mġarr A divided portion of the land ‘Art Tal-
Ilwieġen’, covering an area of 2180 s.m.;

The Government of 
Malta

Mġarr Porzjon diviż mill-art ‘Art Tal-Ilwieġen’, 
Plot 11,  tal-kejl ta’ 3467 m.k,;

Il-Gvern ta’ Malta LRA225/17

Mġarr A divided portion of the land ‘Art 
Tal-Ilwieġen’,  Plot11,  covering 
an area of 3467 s.m.;

The Government of 
Malta

Mġarr Il-fond Nru. 51 qabel Nru. 49, inkluża 
l-arja u s-sottoswol, Triq Fisher;

Peter Camilleri
Carmen Camilleri

948146M
363647M

LRA245/17

Mġarr The tenement No. 51, formerly No. 49, 
including airspace and the underlying 
subsoil, Triq Fisher; 

Mġarr Porzjon mill-art ‘Raba’ Ta’ Delena jew 
Ta’ Dolina’, tal-kejl ta’ 5060 m.k.;

Il-Gvern ta’ Malta LRA284/17

Mġarr A portion from the land ‘Raba’ Ta’ Delena jew 
Ta’ Dolina’, covering an area of 5060 s.m.; 

The Government of 
Malta

Mġarr Porzjon mill-art ‘Raba’ Ta’ Delena jew 
Ta’ Dolina’, tal-kejl ta’ 2726 m.k.;

Il-Gvern ta’ Malta LRA285/17

Mġarr A portion from the land ‘Raba’ Ta’ Delena jew 
Ta’ Dolina’, covering an area of 2726 s.m.; 

The Government of 
Malta

Mġarr Porzjon mill-art Ta’ Mrejnu, tal-kejl ta’ 150 
m.k.;

Il-Gvern ta’ Malta LRA561/17

Mġarr A portion of the land ‘Ta Mrejnu, covering 
an area of 150 s.m.;

The Government of 
Malta

Mosta Il-fond bl-isem ‘Ontario’ bl-isem ġdid 
‘Blossom’, inkluż il-garaxx, Triq E. B. Vella;

Domnic Zahra
Lorna Doreen 
Zahra

280381M
186783M

LRA246/16

Mosta The tenement named ‘Ontario’, renamed 
‘Blossom’, including the garage, Triq E. B. 
Vella; 

Mosta Il-mezzanin bl-isem ‘Amber’, formanti parti 
minn  blokk bl-isem ‘Zokkrija Gems’, Triq 
Camillo Sciberras;

Philip Ciantar 488260M LRA4612/16

Mosta The maisonette named ‘Amber’, forming 
part of a block named ‘Zokkrija Gems’, Triq 
Camillo Sciberras;

Mosta Id-dirett dominju perpetwu tal-blokk bl-isem 
‘Top Hill Flats’ inkluż il-garaxx, Triq E. B. 
Vella;

Il-Gvern ta’ Malta LRA305/17
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Mosta The perpetual direct dominium of a block 
named ‘Top Hill Flats’ including a garage, 
Triq E. B. Vella;

The Government of 
Malta

Mosta Il-fond Nru. 46, ‘Ta’ Mliet Housing Estate’, 
bil-front, back u side garden;

John Mary Sant
Adelaide Sant

78041M
235642M

LRA331/17

Mosta The tenement No. 46, Ta’ Mliet Housing 
Estate’, with front, back and side garden;

Mosta ½ indiviż tal-kamra bil-bitħa annessa magħha 
Nru. 201, Triq it-Torri;

Catherine Galea et LRA396/17

Mosta ½ undivided share of a room with the yard 
annexed No. 201, Triq it-Torri

Mosta ½ indiviż tal-fond b’żewġ bibien bin-Nru. 92 u 
94 u ½ indiviż tal-fond b’żewġ bibien bin-Nru. 
96 u 98, arja inkluża, Triq il-Kbira,

Anthony Schembri 
et

LRA407/17

Mosta ½ undivided share of tenement with 2 doors 
with Nos. 92 and 94 and ½ undivided share of 
the tenement with 2 doors with Nos. 96 and 98, 
airspace included, Triq il-Kbira;

Msida Id-dirett dominju perpetwu fuq il-fond  
bl-isem ‘Early Bird’, Nru. 7, Triq it-Tabib 
Robert Naudi;

Il-Gvern ta’ Malta LRA237/17

Msida The perpetual direct dominium of the tenement 
named ‘Early Bird’, No. 7, Triq it-Tabib Robert 
Naudi;

The Government of 
Malta

Msida ½ indiviż tal-appartament Nru. 3 u l-garaxx 
immarkat Nru. 1, Triq Indri Grima, Is-Swatar;

Joseph Spiteri et LRA422/17

Msida ½ undivided share of apartment No. 3 and 
garage marked No. 1, Triq Indri Grima, 
Swatar;

Msida L-appartament Nru. 2, 68A (qabel 18B), Triq 
is-Swatar, Is-Swatar;

Redemeer Zammit 421784M LRA444/17

Msida Apartament No. 2, 68A (formerly 18B), 
Triq is-Swatar, Swatar;

Mtarfa Garaxx, inkluża l-arja, Housing Estate; Il-Gvern ta’ Malta LRA565/17
Mtarfa Garage, airspace included, Housing Estate; The Government of 

Malta
Pembroke Porzjon ta’ art, Triq il-Profs Walter Ganado, 

tal-kejl ta’ 5536 m.k.;
Il-Gvern ta’ Malta LRA345/17

Pembroke A portion of land, Triq il-Profs Walter Ganado, 
covering an area of 5536 s.m.;

The Government of 
Malta

Pembroke Porzjon ta’ art, Triq ix-Xatt ta’ San Ġorġ, 
tal-kejl ta’ 237 m.k.

Il-Gvern ta’ Malta LRA346/17

Pembroke A portion of land, Triq ix-Xatt ta’ San Ġorġ, 
covering an area of 237 s.m.;  

The Government of 
Malta

Qrendi L-għalqa ‘Ta’ Dar ix-Xagħra’, Triq il-Ħaġar 
Qim, tal-kejl ta’ 1417 m.k.

Martin Formosa
Mary Formosa

162957M
151061M

LRA355/17

Qrendi The field ‘Ta’ Dar ix-Xagħra’, Triq il-Ħaġar 
Qim, covering an area of 1417 s.m.; 

Rabat Id-dirett dominju perpetwu tal-mezzanin Nru. 
120 bl-isem ‘Symphony’, Triq San Trofimu;

Il-Gvern ta’ Malta LRA288/17
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Rabat The perpetual direct dominium of maisonette 
No. 120 named ‘Symphony’, Triq San Trofimu;

The Government of 
Malta

Rabat Id-dirett dominju perpetwu tal-garaxx Nru. 3, 
Drive B, Triq San Trofimu;

Il-Gvern ta’ Malta LRA289/17

Rabat The perpetual direct dominium of garage 
No. 3, Drive B, Triq San Trofimu;

The Government of 
Malta

Rabat Id-dirett dominju perpetwu tal-garaxx Nru. 2, 
Drive B, Triq San Trofimu;

Il-Gvern ta’ Malta LRA290/17

Rabat The perpetual direct dominium of garage No. 
2, Drive B, Triq San Trofimu;

The Government of 
Malta

Rabat Parti mill-porzjon 4 mill-art ‘Tal-Qasam 
il-Kbir’, ‘Is-Saqwi’, tal-kejl ta’ 3017 m.k.;

Il-Gvern ta’ Malta LRA298/17

Rabat Part of portion 4 from the land ‘Tal-Qasam 
il-Kbir’, ‘Is-Saqwi’, covering an area of 3017 
s.m.; 

The Government of 
Malta

Rabat Porzjon Nru. 25 mill-art ‘Tal-Qasam il-Kbir, 
ix-Xmieni, kontrada Ta’ San Blas, tal-kejl ta’ 
1338 m.k.; 

Il-Gvern ta’ Malta LRA299/17

Rabat Portion No. 25 from the land ‘Tal-Qasam 
il-Kbir, ix-Xmieni, in the district of ‘Ta’ San 
Blas’, covering an area of 1338 s.m.; 

The Government of 
Malta

Rabat Porzjon Nru. 25 mill-art ‘Tal-Qasam il-Kbir, 
ix-Xmieni, kontrada Ta’ San Blas, tal-kejl ta’ 
2189 m.k.; 

Il-Gvern ta’ Malta LRA300/17

Rabat Portion No. 25 from the land ‘Tal-Qasam 
il-Kbir, ix-Xmieni, in the district of ‘Ta’ San 
Blas’, covering an area of 2189 s.m.;

The Government of 
Malta

Rabat Porzjon Nru. 25 mill-art ‘Tal-Qasam il-Kbir, 
ix-Xmieni, kontrada Ta’ San Blas, tal-kejl ta’ 
2928 m.k.; 

Il-Gvern ta’ Malta LRA301/17

Rabat Portion No. 25 from the land ‘Tal-Qasam 
il-Kbir, ix-Xmieni, in the district of ‘Ta’ San 
Blas’, covering an area of 2928 s.m.; 

The Government of 
Malta

Rabat Il-mezzanin duplex Nru. 3, inkluża l-arja, Triq 
San Mikiel;

Keith Vassallo LRA376/17

Rabat The duplex maisonette No. 3, including 
airspace, Triq San Mikiel;

Rabat Parti mill-Porzjon tal-art Nru. 28 ‘Feudo 
Grande, ir-Robbu Gewwieni, tal-kejl ta’ 6590 
m.k.

Il-Gvern ta’ Malta LRA455/17

Rabat Part of the portion from the land No 28, ‘Feudo 
Grande, ir-Robbu Gewwieni’, covering an area 
of 6590 s.m.;

The Government of 
Malta

Rabat Parti mill-Porzjon tal-art Nru. 28, ‘Tal-Qasam il-
Kbir, Ta’ Ħabel Merilla’, tal-kejl ta’ 2754 m.k.;

Il-Gvern ta’ Malta LRA456/17

Rabat Part of the portion from the land No 28, ‘Tal-
Qasam il-Kbir, Ta’ Ħabel Merilla’, covering an 
area of  2754 s.m.;

The Government of 
Malta

Rabat Parti mill-Porzjon tal-art Nru. 28, ‘Tal-Qasam il-
Kbir, Ta’ Ħabel Merilla’, tal-kejl ta’ 2047 m.k.;

Il-Gvern ta’ Malta LRA457/17
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Rabat Part of the portion from the land No 28, 
‘Tal-Qasam il-Kbir, Ta’ Ħabel Merilla’, 
covering an area of  2047 s.m.;

The Government of 
Malta

Rabat Porzjon mill-art Nru. 28/29 ‘Feudo Grande’, 
tal-kejl ta’ 871 m.k.;

Il-Gvern ta’ Malta LRA463/17

Rabat A portion from the land No. 28/29 ‘Feudo 
Grande’, covering an area of 871 s.m.;

The Government of 
Malta

Rabat Porzjon mill-art Nru. 28/29, ‘Feudo Grande’, 
tal-kejl ta’ 3051 m.k.;

Il-Gvern ta’ Malta LRA464/17

Rabat A portion from the  land No. 28/29 ‘Feudo 
Grande’, covering an area of 3051 s.m.;

The Government of 
Malta

Rabat Porzjon mill-art Nru. 28/29, ‘Feudo Grande’, 
tal-kejl ta’ 2931 m.k.;

Il-Gvern ta’ Malta LRA465/17

Rabat A portion from the land No. 28/29 ‘Feudo 
Grande’, covering an area of 3051 s.m.;

The Government of 
Malta

San Ġwann L-utile dominju temporanju ta’ porzjon ta’ art u 
bini li jinstab fuqha, Qasam Industrijali, tal-kejl 
ta’ 1542 m.k., 638 m.k,149 m.k. u 173 m.k.; 

360 Manufacturing 
Limited

C45913 LRA256/17

San Ġwann The temporary utile dominium of a portion of 
land and the building
 situated on it, Industrial Estate, covering an 
area of 1542 s.m, 638 s.m. and 149 s.m. and 
173 s.m.;  

San Ġwann L-appartament Nru. 2, fil-blokk bl-isem 
‘Richard Flats’ Nru. 21, inklużi il-partijiet 
komuni,  Triq San Ġużepp;

Jamie Caruana
Maria Donna 
Caruana

46079M
151482M

LRA269/17

San Ġwann The apartment No. 2, in a block named 
‘Richard Flats’ No. 21, including the common 
parts, Triq San Ġużepp;

San Ġwann Porzjon mill-art ‘Art Tal-Fart’, il-Mensija, 
tal-kejl ta’ 7079 m.k.;

Il-Gvern ta’ Malta LRA454/17

San Ġwann A portion from the land ‘Art Tal-Fart’, 
il-Mensija, covering an area of 7079 s.m.;

The Government of 
Malta

San Ġwann Porzjonjiet diviżi ta’ arja formanti parti 
mill-fond bl-isem ‘Perla’, Triq Carmen Mallia;

Exel Properties 
Limited

C74564 LRA502/17

San Ġwann Divided portions of airspace forming part of the 
tenement named ‘Perla, Triq Carmen Mallia;

San Pawl 
il-Baħar

Id-dirett dominju temporanju u ssussegwenti 
proprjetà tal-appartament Nru. 3, formanti parti 
minn blokk Nru. 218, Antonia Flats, Triq 
it-Turisti, Buġibba; 

Kenneth 
Somerville
Carmen Somerville

368462M
73965M

LRA206/17

San Pawl 
il-Baħar

The temporary direct dominium and the full 
ownership thereafter of apartment No. 3, 
forming part of a block No. 218, Antonia Flats, 
Triq it-Turisti, Buġibba;

San Pawl 
il-Baħar

Id-dirett dominju perpetwu tal-garaxx Nru. 1, 
aċċessibbli minn entratura bin-Nru. 108, Triq 
Parades;

Charlie O’Brien
Rosaria O’Brien

310835M
924645M

LRA209/17

San Pawl 
il-Baħar

The perpetual direct dominium of garage No. 1, 
accessible from entrance No. 108, Triq Parades;
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San Pawl 
il-Baħar

Id-dirett dominju perpetwu fuq il-fond bl-isem 
‘Starlet’, Nru. 128, Triq San Ġorġ;

Il-Gvern ta’ Malta LRA236/17

San Pawl 
il-Baħar

The perpetual direct dominium of tenement 
named ‘Starlet’, No. 128, Triq San Ġorġ;

The Government of 
Malta

San Pawl 
il-Baħar

Porzjon ta’ art, kontrada ta’ Burmarrad, fin-nofs 
bejn it-territorju ta’ Għajn Rihana u l-Għadira, 
tal-kejl ta’ 4950 m.k;

Josephine Galea 469468M LRA240/17

San Pawl 
il-Baħar

A portion of land, in the district of Burmarrad, 
in the middle of the territories of Għajn Rihana 
u l-Għadira, covering an area of 4950 s.m.;

San Pawl
il-Baħar

Id-dirett dominju perpetwu tal-appartament 
Nru. 8 formanti parti mill-blokk ‘Albatross’, 
Triq l-Imsell;

Il-Gvern ta’ Malta LRA286/17

San Pawl 
il-Baħar

The perpetual direct dominium of apartment 
No. 8, forming part of a block ‘Albatross’, Triq 
l-Imsell;

The Government of 
Malta

San Pawl 
il-Baħar

Id-dirett dominju perpetwu tal-garaxx Nru. 
5, formanti parti mill-blokk ‘Albatross’, Triq 
l-Imsell;

Il-Gvern ta’ Malta LRA287/17

San Pawl 
il-Baħar

The perpetual direct dominium of garage No. 5, 
forming part of a block ‘Albatross’, Triq l-Imsell;

The Government of 
Malta

San Pawl 
il-Baħar

Id-dirett dominju perpetwu tal-appartament 
Nru. 3 fi blokk bl-isem ‘Salina Park’ Nru. 3, 59, 
Triq l-Istamnar;

Il-Gvern ta’ Malta LRA291/17

San Pawl 
il-Baħar

The perpetual direct dominium of apartment 
No. 3 in a block named ‘Salina Park’, No. 3, 
59, Triq l-Istamnar;

The Government of 
Malta

San Pawl
il-Baħar

Id-dirett dominju perpetwu tal-fond bl-isem 
‘Sun’, Triq il-Ħalel;

Il-Gvern ta’ Malta LRA302/17

San Pawl 
il-Baħar

The perpetual direct dominium of tenement 
named ‘Sun’, Triq il-Ħalel;

The Government of 
Malta

San Pawl 
il-Baħar

Id-dirett dominju perpetwu tal-fond 
bl-isem ‘Maria Mercedes’, Nru. 29, 
Triq Sant’Aristarkus;

Il-Gvern ta’ Malta LRA303/17

San Pawl 
il-Baħar

The perpetual direct dominium of tenement 
named ‘Maria Mercedes’, No. 29, Triq 
Sant’Aristarkus;

The Government of 
Malta

San Pawl 
il-Baħar

Id-dirett dominju temporanju u ssussegwenti 
proprjetà tal-appartament Nru. 10 fi blokk ta’ 
appartamenti bl-isem ‘Vela Vista’ bl-ittra ‘A’, 
Triq il-Baħħara;

Il-Gvern ta’ Malta LRA304/17

San Pawl 
il-Baħar

The temporary direct dominium and the full 
ownership thereafter of apartment No. 10 in a 
block of apartments named ‘Vela Vista’, letter 
‘A’, Triq il-Baħħara;

The Government of 
Malta

San Pawl
il-Baħar

Id-dirett dominju perpetwu tal-appartament 
Nru. 2, fi blokk ta’ appartamenti bl-isem ‘Lulu 
Flats’, Triq il-Paġell;

Il-Gvern ta’ Malta LRA453/17

San Pawl 
il-Baħar

The perpetual direct dominium of apartment 
No. 2, in a block of apartments named ‘Lulu 
Flats’, Triq il-Paġell;

The Government of 
Malta

Lokalità	 Proprjetà	 Applikant	 Identifikazzjoni       LR-A 
Locality	 Property	 Applicant	 Identification          LR-A



	 1802	 Gazzetta  tal-Gvern  ta’  Malta 19,735   

San Pawl
il-Baħar

L-appartament Nru. 1, formanti parti 
mill-blokk ta’ appartament u garaxxijiet 
bin-Nru. 12, bl-isem ‘Sunrise Court’, 
Triq it-Tamar;

Raymond Wyatt LRA516/17

San Pawl 
il-Baħar

The apartment No. 1, forming part of block  
of apartments and garages No. 12 named 
‘Sunrise Court’, Triq it-Tamar;

Siġġiewi ½ indiviż tal-garaxx u ġardina retroposta, Triq 
Monsinjur Mikiel Azzopardi mit-Tramuntana, 
mill-Lvant ma’ Wied Xkora u mill-Punent ma 
Triq Ta’ Karlozzu;

Joseph Bonello et LRA357/17

Siġġiewi ½ undivided share of the garage and the back 
garden, from the North Triq Monsinjur Mikiel 
Azzopardi, from the East ‘Wied Xkora and the 
from the West Triq Ta’ Karlozzu;  

Siġġiewi Ir-razzett Nru. 2 bl-isem ‘Golden Wonder’, 
Triq ta’ Karlozzu, inkluż il-garaxx, il-gnien, 
l-art inklużi is-sottoterran u l-arja sovrastanti;

David Vella
Maria Schembri

206080M
402180M

LRA358/17

Siġġiewi The farmhouse No. 2, named ‘Golden Wonder’, 
Triq ta’ Karlozz, including the  garage and the 
surrounding garden, the land including its 
sub-terrain and overlying airspace;

Swieqi Korrezzjoni ta’ LRA3620/15.
B’dan qed navża li rċevejt mingħand l-Uffiċċju 
Konġunt applikazzjoni LRA283/2017, 
korrezzjoni tal-pjanta relevanti;

Il-Gvern ta’ Malta LRA283/17

Swieqi Correction of LRA3620/17.
I am hereby giving notice that I have received 
from the Joint Office application LRA283/2017, 
a correction of the relevant site plan;

The Government of 
Malta

Swieqi Porzjon art , tal-kejl ta’ 46 m.k.; Il-Gvern ta’ Malta LRA308/17
Swieqi A portion of land, covering an area of 46 s.m.; The Government of 

Malta
Ta’ Xbiex Korrezzjoni ta’ LRA47/2014.

B’dan qed navża li rċevejt mingħand 
id-Diviżjoni tal-Compliance, Infurzar 
u Registrazzjoni ta’ Art applikazzjoni 
LRA562/17, korrezzjoni tal-pjanta relevanti;

Il-Gvern ta’ Malta LRA562/17

Ta’ Xbiex Correction of LRA47/2014.
I am hereby giving notice that I have received  
from the Compliance, Enforcement and Land 
Registration Division application LRA562/17, 
a correction of  the relevant site plan;

The Government of 
Malta

Tas-Sliema Id-dirett dominju temporanju  u ssussegwenti 
proprjetà fuq l-appartament Nru. 3, fi blokk ta’ 
appartamenti bl-isem ‘Qui-Si-Sana Court’ Nru. 
12A, Xatt Ta’ Qui-Si-Sana;

Il-Gvern ta’ Malta LRA307/17

Tas-Sliema The temporary direct dominium and the full 
ownership thereafter of apartment No. 3,  
in a block of Flats named ‘Qui-Si-Sana Court’, 
No. 12A, Xatt ta’ Qui-Si-Sana;

The Government of 
Malta

Lokalità	 Proprjetà	 Applikant	 Identifikazzjoni       LR-A 
Locality	 Property	 Applicant	 Identification          LR-A
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Tas-Sliema L-appartament Nru. 2, inkluż 1/3 indiviż 
mill-bejt u parti indiviża mill-partijiet 
komuni,  Triq Manwel Dimech;

Sebastien Battut 56056A LRA350/17

Tas-Sliema Apartment No. 2, including 1/3 undivided share 
in ownership of the roof and an undivided 
share in the common parts of 
the block, Triq Manwel Dimech;

Tas-Sliema Il-fond Nru. 38 bl-isem ‘Favorita’, 
Triq San Piju V;

Lars Olov 
Valdemar Grill et

76779A LRA391/17

Tas-Sliema The tenement No. 38 named ‘Favorita’, 
Triq San Piju V; 

Tas-Sliema L-utile dominju temporanju tal-fond Nru. 39 
(qabel 29 u qabel 26), Triq tal-Karmnu, inkluża 
l-arja;

John Grixti
Paola Grixti

617744M
118045M

LRA542/17

Tas-Sliema The temporary utile dominium of premises 
No. 39 (formerly 29 and 26), Triq tal-Karmnu, 
including airspace;

Valletta Korrezzjoni ta’ LRA2530/2003.
B’dan qed navża li rċevejt mingħand 
l-Uffiċju Konġunt applikazzjoni LRA226/17, 
korrezzjoni tal-pjanta relevanti;

Il-Gvern ta’ Malta LRA226/17

Valletta Correction of LRA2530/2003.
I am hereby giving notice that I have received 
from the Joint Office application LRA226/17, 
a correction of the relevant site plan;

The Government of 
Malta

Valletta Il-fond Nru. 61, inkluż il-bejt u l-arja; 
Triq il-Batterija (qabel Strada Saluto);

Paola Valota 109672A LRA228/17

Valletta The tenement No. 61, including the roof and 
the airspace, Triq il-Batterija (formerly Strada 
Saluto);

Valletta 3 fondi bin-Nri 20, 21 u 22, inkluża l-arja, 
Triq it-Teatru l-Antik;

Paul Sant Cassia et 823454M LRA281/17

Valletta 3 premises numbered 20, 21 and 22 including 
airspace, Triq it-Teatru l-Antik;

Valletta Blokk ta’  14-il apartament  Nru. 178, esklużi 
l-appartamenti bin-Nru. 5, 7, 8, 9 , 11,12, 13
u 14, Triq San Kristofru; 

Awtorita’ tad-Djar LRA477/17

Valletta Block of 14 apartments No. 178, excluding 
the apartments No. 5,7, 8, 9, 11, 12, 13 and
14, Triq San Kristofru;

Housing Authority

Valletta Il-fondi  Nru. 97 u  Nru. 98, Triq l-Arċisqof; Joseph Giglio
Jeannine Giglio

420867M
585474M

LRA552/17

Valletta The premises No. 97 and No. 98, Triq l-Arċisqof;
Wied il-Għajn Id-dirett dominju perpetwu tal-Porzjon diviż 

tal-art magħrufa ‘Tal-Kappara’, Triq is-Salini 
(qabel Triq San Tumas), kantuniera ma 
Triq il-Gandoffli, tal-kejl ta’ 834.67 m.k.;

Il-Gvern ta’ Malta LRA153/17

Wied il-Għajn The perpetual direct dominium of a  divided 
portion of land known as ‘Tal-Kappara’, Triq 
is-Salini (formerly Triq San Tumas), corner 
with Triq il-Gandoffli, covering an area of  
834.67 s.m.;

The Government of 
Malta

Lokalità	 Proprjetà	 Applikant	 Identifikazzjoni       LR-A 
Locality	 Property	 Applicant	 Identification          LR-A
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Wied il-Għajn Id-dirett dominju perpetwu tal-appartament 
Nru. 3, fi blokka bl-isem ‘GemJoe’ Nru. 26, 
Triq il-Kavetti;

Il-Gvern ta’ Malta LRA234/17

Wied il-Għajn The perpetual direct dominium of apartment No. 3, 
in a block named ‘GemJoe’ No. 26, Triq il-Kavetti;

The Government of 
Malta

Wied il-Għajn Id-dirett dominju perpetwu tal-appartament 
Nru. 4, fi blokk bl-isem ‘Nadia Flats’, 
Triq il-Munxar;

Il-Gvern ta’ Malta LRA452/17

Wied il-Għajn The perpetual direct dominium of apartment 
No. 4, in a block named ‘Nadia Flats’, 
Triq il-Munxar

Il-Gvern ta’ Malta

Wied il-Għajn Korrezzjoni ta’ LRA4682/13.
B’dan qed navża li rċevejt mingħand l-Uffiċċju 
Konġunt applikazzjoni LRA505/17, fis-sens illi 
l-applikazzjoni kellha tkun limitata għall-Utile 
Dominju Perpetwu biss;

Il-Gvern ta’ Malta LRA505/17

Wied il-Għajn Correction of LRA4682/13.
I am hereby giving notice that I have received 
from the Joint Office application LRA505/17, 
in the sense that the application had to be 
limited only to the perpetual utile dominium;

The Government of 
Malta

Wied il-Għajn L-utile dominju perpetwu ta’ porzjon diviż 
tal-art ‘Tal-Kappara’, Triq is-Salini (qabel 
Triq San Tumas) , tal-kejl ta’ 834.67 m.k.;

Vincent Buhagiar 793660M LRA520/17

Wied il-Għajn The perpetual utile dominium of a divided portion 
of land ‘Tal-Kappara’, Triq is-Salini (formerly Triq 
San Tumas), covering an area of 834/67 s.m.;

Żejtun Id-dirett dominju temporanju u ssussegwenti 
proprjetà tal-fond bl-isem  ‘Natale’, 
Triq il-President Anton Buttigieg;

Il-Gvern ta’ Malta LRA294/17

Żejtun The temporary direct dominium and the full 
ownership thereafter of tenement named 
‘Natale’, Triq il-President Anton Buttigieg; 

The Government of 
Malta

Żejtun Id-dirett dominju temporanju u ssussegwenti 
proprjetà tal-fond bl-isem  ‘Oh God’, 
Triq il-President Anton Buttigieg;

Il-Gvern ta’ Malta LRA295/17

Żejtun The temporary direct dominium and the full 
ownership thereafter of tenement named 
‘Oh God’, Triq il-President Anton Buttigieg; 

The Government of 
Malta

Żejtun Il-garaxx Nru. 58, Triq il-Ġiebja Rumana; Il-Gvern ta’ Malta LRA347/17
Żejtun The garage No. 58, Triq il-Ġiebja Rumana; The Government of 

Malta
Żejtun Porzjon mill-art ‘Raba’ Tal-Għadira’, 

Triq Dellimara, tal-kejl ta’ 3223 m.k.;
Il-Gvern ta’ Malta LRA462/17

Żejtun A portion from the land ‘Raba’ Tal-Għadira’, 
Triq Dellimara, covering an area of 3223 s.m.;

The Government of 
Malta

Żejtun L-entratura, Triq Emanuel Cannataci u l-fond Nru. 
1 bl-isem ‘Kenn’, Misraħ Kan Giovanni Vella;

Karl Mark Pearsall 186577M LRA557/17

Żejtun The entrance, Triq Emanuel Cannataci and the 
tenement No. 1, named ‘Kenn’, Misraħ Kan. 
Giovanni Vella;

Żejtun Tliet garaxxijiet, inkluża l-arja, Qasam tad-Djar; Il-Gvern ta’ Malta LRA560/17

Lokalità	 Proprjetà	 Applikant	 Identifikazzjoni       LR-A 
Locality	 Property	 Applicant	 Identification          LR-A
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Żejtun 3 Garages, airspace included, Housing Estate; The Government of 
Malta

Żejtun Garaxx, Qasam Ta’ Hal Tmiem; Il-Gvern ta’ Malta LRA564/17
Żejtun Garage, Qasam Ta’ Hal Tmiem; The Government of 

Malta
Żejtun Korrezzjoni ta’ LRA60/2014.

B’dan qed navża li rċevejt mingħand 
id-Diviżjoni tal-Compliance, Infurzar 
u Reġistrazzjoni ta’ Art applikazzjoni 
LRA563/17, korrezzjoni tal-pjanta relevanti;

Il-Gvern ta’ Malta LRA563/17

Żejtun Correction of LRA60/2014.
I am hereby giving notice that I have received 
from the Compliance, Enforcement and Land 
Registration Division application LRA563/17, 
a correction of the relevant site plan;

The Government of 
Malta

Żurrieq Id-dirett dominju temporanju u ssussegwent 
proprjetà tal-kamra Nru. 54, formanti parti 
mill-fond Nru. 53, Triq iċ-Ċombini;

Il-Gvern ta’ Malta LRA296/17

Żurrieq The temporary direct dominium and the full 
ownership thereafter of room No. 54, forming 
part of the tenement No. 53, Triq iċ-Ċombini;

The Government of 
Malta

Żurrieq ¼ indiviż mill-għalqa ‘Tad-Daħla tax-Xagħra’, 
limiti taż-Żurrieq, tal-kejl ta’ 4589.50 m.k.

Rosaria Vella
et

140746M LRA398/17

Żurrieq ¼ undivided share of the field ‘Tad-Daħla 
tax-Xagħra’, limits of Żurrieq, covering 
an area of 4589.50 s.m.;

Żurrieq ¼ indiviż mill-għalqa ‘Tad-Daħla tax-Xagħra’, 
limiti taż-Żurrieq, tal-kejl ta’ 1873.33 m.k.

Rosaria Vella
et

140746M LRA397/17

Żurrieq ¼ undivided share of the field ‘Tad-Daħla 
tax-Xagħra’, limits of Żurrieq, covering 
an area of 1873.33  s.m.;

Żurrieq L-appartament bin-Nru. 1, ‘Christal Flats’ 
Nru. 7, Triq M Perez D’Aleccio;

Bernard Bugeja
Consiglia Bugeja

290455M
154664M

LRA525/17

Żurrieq The apartment No. 1, ‘Christal Flats No. 7, 
Triq M Perez D’Aleccio;

Żurrieq ¼ indiviż mir-restaurant bl-isem ‘El Patron’ 
(qabel ‘Tax-Xiħa’) bin-Numri 1, 3 u 4, Triq 
Congreve u ¼ indiviż mill-kamra bin-Nru. 13, 
Triq Santa Katerina;

Rosaria Vella et LRA569/17

Żurrieq ¼ undivided share of the restaurant named ‘El 
Patron’ (formerly ‘Tax-Xiħa’) No. 1, 3 and 4, 
Triq Congreve and ¼ undivided share of the 
room No. 13, Triq Santa Katerina;

Lokalità	 Proprjetà	 Applikant	 Identifikazzjoni       LR-A 
Locality	 Property	 Applicant	 Identification          LR-A

L-applikazzjonijiet, pjanti tal-art u d-dokumenti ppreżentati 
magħhom, jistgħu jiġu eżaminati fir-Reġistru tal-Artijiet, 
‘Casa Bolino’, 116, Triq il-Punent, Il-Belt Valletta, bejn it-
8.00 a.m. u s-1.00 p.m. (ħinijiet tax-xitwa) u bejn it-8.00 a.m. 
u l-11.30 a.m. (ħinijiet tas-sajf).

Dr Claude Sapiano, LLD,
Aġent Reġistratur tal-Artijiet

It-3 ta’ Marzu, 2017

The applications, plans of the land and accompanying 
documents may be inspected at the Land Registry, ‘Casa 
Bolino’, 116, Triq il-Punent, Valletta, between 8.00 a.m. and 
1.00 p.m. (Winter hours) and between 8.00 a.m. and 11.30 
a.m. (Summer hours).

Dr Claude Sapiano, LLD,
  Acting Land Registrar

3rd March, 2017


